BAJZA JOZSEPF.

1821—1828.

(Bajza FKiadatlan levelei Toldyhoz. Toldy kéziratgyiijtemenyiben,
Jelenleg az akadeémia biriokdiban.)

Bajza ifju korat akarom vizolni, irodalmi vindoréveit,
palydja_elsé felet. 1829-ben, midén Pesten telepszik meg
azon szandekkal, hogy ezentul egészen az irodalomnak él,
mér kész ember. Mi most a fejlédo Bajzit fogjuk figyelemmel
kisérni; azt keressilk, hogy sziletik benne a kolto, s a kolto
mellett hogyan fejlodik a kritikus ? B kérdesekre kielegito
vilaszt ad Bajza életének azon tizede, melybsl Toldy Fe-
renczhez irt levelei legnagyobb része valo. Oszintén, leplezet-
leniil nyilatkozik meg benniik irGjok lelke : az egyébként zir-
kozott ember nem titkol el baritja elott semmit sem, ugy
hogy csak a levelek sorait kell rendeznink, s mértekét kap-
juk Bajza jellemének, irodalmi hajlamainak. Azért most az
egyszer ne miive magyardzza az ot hanem ennek egyéni-
sége a miivet. Kiillonben is esekelyebb eredetiségii, de komoly
ir6i tehetségek vizsgilatindl rendesen tobb érdeket- kelt az
ir6 torekvese, mint a torekyeés eredmenye:; tobbet ér az emlnc?,
mint irdsa. Konnyen talilhatunk kitanobb koltot, mint Baj-
7it; eszmekben gazdagabb kritikust, mint a J.)i‘:’brcntex ¢'lun'ge-
tojet ; hanem a Bajzichoz hasonlé iroi eg}'cmsv,,f-'et. ma is ugy
kellene keresniink, mint 6 kereste a magihoz ill6 tzi.rsat.: a
Diogenes lampdjaval. Bajza megérdemlené, hogy ne maradjon

cank az irodalomtorténet halottja.
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l.
[T UKORI MELANCHOLIA.

1821-ben Bajza a szunidéket otthon tolté, szildhelyén,
Oroszin, Hevesmegye egy falujiban, hol atyjénak nemesi
birtoka volt. A tizenhét éves, meég iskoldit jard ifju jovojérsl
ir bardtjahoz. «Xin beldlem melancholikus katona lesz.» Taldn
atyjanak forduit meg akkortdjt elméjében, hogy fidt katond-
nak neveli. Hanem «melancholikus» —— az csakugyan meglett
Bajza s annak maradt teljes életében. A gverekifju mdr is
érzelmes novellah6s in herbis. Mar van muzsija, a melan-
cholia, ez nevelGje, baratja, egyediili mulatsiaga is. Melancho-
lizalni neki az volt, mi févivosi fiatalsdgunknak ma a duna-
parti séta, a carriére-csindlas, vagy a kivéhiz. Ez az érzel-
messeg kordn erette tevé Bajzit: itélgetni kezd a viligrol,
mielott még gazdag kepzetei lehettek volna felole s oreg sze-
meket vet a rét viragaira, melyeket az egy ivasu fiak futkdro-
zas kozt pajzin gondatlansiggal taposnak. Mikor igy a gyerek-
lelekbe néma komolysdg furakozik, az agy is hamar miikodni
kezd s az érzelmes gyermek nem ritkin a legjézanabb is.
Kolt6 és erkolesbird egyszerre s ha egyik zsebébe koltoi gon-
dolatait gyiiri, a mdsikba erkolesi maximai jegyzékét meé-
Iyeszti. Konnyet ejt a nap lementén s rémai erényrsl dlmodo-
zik. Bajzindl is hamar akadunk az érzelmesség és jozansig
egvuttes nyomaira: Toldyval szemben 6 a boles Mentor és
egyben a panaszos kolto is. Festi el6tte maginos életét.
«A természet kellemeit szemlélve jarom az drnyékos erdét,
a magas hegyeket s a melancholia nyomban kovet. Néha fél-
nap nem szolok senkivel, esak magamra hagvatva dlmodo-
zokn. Hasonlé fordulatra leveleiben gyakran bukkanunk.
«Gyakorta —— irja 1821-ben egy szeptemberi napon — mint
faijdalmas philomela a csendes esthajnalndl, andalogok a bus
melancholia 6lében s sokszor észre sem veszem, mikor a szép
alkony rdam borul s ekkor dlmaim szomort volgyét elhagyvin,
haza ballagoks. A «philomelar s «az dlmok szomora volgyen»
akkori kozkeletti koltoi kitétel, hanem a maginos ifjunil meég
is érzelmet fest. Alapérzelmet, dllando kedélyhangulatot ;
azt, melybdl Bajzinak egész koltészete fakad.
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S ez érzelem mindig meg-megujul az ifju maginos sétdi-
ban. Legtobbszor komoly révedezéshe csap it s ekkor Bajza
Jovoje képét szovi. Haszndlni akar hazdjinak, ember akar lenni,
€z bizonyos; de még homdlyban elitte az ut. S megint vagyo-
dis, epedés. fogja—el; érzelmesen nezi a Matrat aranyozo le-
Wpat_;}m}jd_cgy linyka «eltiint arnya» lebben folem-
lekeben, majd meg ujra visszaszill magiba s ilvenkor f6lzava-
'rmﬁk“ﬂégézcntohh eltokélésein s az almodozé nem tudja,
«hiogy mimost, annil kevésbbe, hogy mi leszs. Meg-megyvillan
agyiban a hallhatatlansig gondolata : nagy kolték diesoseége ;
hanem e esabito képzetet hamar eliizi: eesekélységem nem
engedi, hogy effélékrs]l dlmodozzam». S midén 12y esapongi-
saibol faradtan haza téved, talin a hiz eresze ald il s mohén
lapozza a Hebe 1j folyamit. Nem is olvassa a félhomalyban a
kolteményeket ; szeme a gyonge részmetszeteken akad meg :
valami hazafias tdrgyu képen vagy eszményi alak rajzan *) s
ujra elérzékenyfil. «Mir a metszetek — ixja — magokhoz vonz-
zik az érzot, de fajdalom — veti hozzd naival a tizennyolez
éves boleselkedd — nem mindenki érezs. Frezni, érezni — ez
kedvencz szava s elsé gondolata a fiatal Bajzinak.

1823. oktoberben mint harmad éves torvénytanulé
Pozsonyba kertil s magival viszi néhiny konyvén kiviil me-
lancholidjit is. A tirsasdg, melyet ott taldl, nem neki valé;
az iskola szellemének tipot nem nyujt; rendszeres munka el
nem foglalja: a «jus patriumr», melyet magolnia kell s az
cexamenek» esak kint okoznak lelkének. Maginos, elvonult,
zajtalan, események nélkuli életet él. Lelke benyomds hijin
evodik s hangulatos perczekkel hossziu apathia viltakozik.
Ritkdan sikeriil neki verse, majd meg elbeszélésen kinlodik :
«éjszakai festés, mint lelkem». Pedig esalodott. Nem volt lel-
kében éjszaka, csak borongos esthomily, melyet sejtelmessé
lett az 6rokés magdny s néha alaktalannna napjai eg_vlmll-gti-
siga. Kz a folytonos «belso élets, félig érett komolysig bizo-
nyos tekintetben sentimentdlis «deutscher Jungling-gé» tevfjk
Bajzit, mieltt még a német irodalmat im_ncrto volnni & got-
tingai Hainband tagjanak beillett volna, ki valahol szmnl-m‘u-
tésben ¢l s kinél ezért az édes méz epéve viltozott, az idedl

*) 1825-ben a Hebe Bajzdnak mér tirgy a nevetésre s boszan-

koddsra.
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melancholidavd, a szeretet orokos sovirgissi. Csakugyan szor-
galmasan olvassa mult szizadbeli rokondt, Holty-t, s gyakran
zsebeben hordja, még ha nem olvassa is. Igy tett a sz¢p his-
veti napok alatt is, 1824-ben, midén egyik vizsgilatin midr
tuladott. A koltészet muzsdja csak nem litogatja, pedig so-
varog utina. Hijiba! szive hideg, szelleme rest! Minek legyen
otthon, rideg falak kozott? Munkdra gy sem képes, még a
kedves olvasdst is unja.

«Mindennap délig és delesten kinn tébolygok a vdroson
kivul, egyediil, hogy szellememet folderitsem, de sehol sem
vagyok elégedett. Gyakorta kisétdlok messzire a kalvirai-
tetoig, megillok a képnél, hol ket osvény egybe csavarodik,
szemlélem a jové mend bojti dhitatosokat; ah! de engemet a
tivol vagy kozel piroslo, kékls, zoldels leinykalapok, fityo-
lok meg nem ragadnak, nem, csak legkevésbbé sem: s ha
azutin dtnézek a hegy alatti mély volgyon a talhegyekre
«camott» — mondom — «ez a fenyves erdéeske s a fik alatt a
zoldeld gyep egészen maginos, leheveredhetnél ott s Holtyt
olvasva 1d6d kedvvel mulnék el s midén altalmegyek a vol-
gyon s a helyhez jutok, mér kedvem elhdgy s a leheveredéshil
legkisebb sincs s Holty az egész sétdlis alatt zsebemben
marad. Gondolatom mindenhol bolyong, majd itt, majd
amott, majd ismet seholsem.»

Nem sokira liz fogja el, beteg lesz. Hanem 4 mijusi
napsugirral egészsége is ujra éled. S most a nyugtalan bo-
Iyongo, érzékeny Wertherre vilik. Szivével ugy akar bdnni,
mint beteg gyerekkel, talin akkor majd nem fog «makacs-
kodnin. Bajza maga tetszeleg a Werther-analogiival. Kilon-
ben mondanunk sem kell, hogy esak alig folismerhets, hal-
vany utinzatig viszi. Csak egy pillanatra 6lti 6l a kek frak-
kot «szive gyogvuldsa miatts.

«Most, midon e levelet irom (mdjus 1824.) az ¢ gyo-
nyorii; a holdfény ablakomon keresztiil ragyog s ha kikonyok-
1ok, ott fonn (szobim folott) az ablakbol lassu melddidval
nyogdel egy guitir s hangja anndl inkibb bdjlo, mert szép
leinyka pengeti. Ha a gazdim szobdinak egyikebe megyek,
melynek ablakai az utezira vannak, ismét ily valamit hallha-
tok; a tul soron ablakdban iil egy fiatal asszonyka és klavir-
Jandl énekel ; olykor kihajlik ablakdba, virdgit éntozni és én
& mint jon, complimenttel wdvizlom. De ne esindalj ebbél
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sokat. Ez mind semmi. Csak példa, mint binok szivemmel ;
oda viszem mindig, hol valami érezni vals van. »
'Hbg}’ tetszik ez idézet? A labbadozo kolts, ki szivét
gitdr pengéséndl altatja el, mint valami «makacs gyermekets ?
A tdvolrél complimentirozo melancholikus, ki a virdgontozo
asszonykit koszonti ? A megforditott troubadur, ki nem hogy
dalat hallatnd, inkdbb hallgatja a szépek énekét? Mintha
sirgult almanachot forgatnink, vagy régi varost jarndnk,
melynek zajtalan utezdin fii zoldiil !

Hanem sokat e homeopathikus ayogymod nem ér. Ha a
hold nem siit s a gitdr hangja megszint, bedllanak a prozai
pillanatok. Az egyediiliség ranchezedik hosinkre, mint-a bor-
ton lincza ; cselekvési vigya lohad, s a hisz éves iffu olvan,

':mli}t a szirnyaszegett maddr. Benne is foltdimad ilyenkor a
kiolthatatlan viigy : harepiilhetne! «A Genfi toig (melyet Mat-
thisson énekelt meg) s Balti-tengeric menni — 6 bardtom! . ..
€z nekem tobb volna, mint a biiszke Britannia korondja.» De
pozsonyi sziik szobdja zdrva tartja; ott van elétte a «jus pa-
triumo», melyet kenytelen-kelletlen tanul s fijosan érzi az iskolai
pedans fegyelem nyugét. Mi telhetik tile ? — gyermekes fontos-
koddssal folkidlt : «Libertas humana! A bohok legnagyobbika
volt, kinek fejében ez az idea sziilethetékos.

Kiilonben az ilyféle kérdésekkel nem szokott tirédni;
a metaphysika szimira csak latin nyelven irt compendium,
melyet azért tanulunk, hogy minél gyorsabban feledhessiik ;

yalldsi kételyek sem biantottik soha, Bajza jozan rationalista
volt mar sgyermek logikus» koraban. Mir ekkor «nevetségess
volt elétte a revelatio s a historiai hitet liba ald szege : fiatal
fatalista, ki azonban szemet huny az utolsé kérdések elott;
unja a szolist s vélemény-adist az ily dolgokrol. (1823).
A cselekvo s elmélkedd Bajza egészen csak az irodalomba s
k6ltéi apianumo-aiba meriil ; az érzé pedig mindinkibb (‘:Ierf
testvérévé avatja a melancholigt. Jol érzi magit, ha lyrai
hangulatba jé ; ha beléle kizokken, fijosan eszmel. :
1825-ben azonban igaz binat éri. Hevesbhen t:tl'tuzli_O-
dik ; torvenygvakorlaton van unok.ulnit_\'j.-:mail.'I"_tiltl\':ix'.\' ah?-
panndl. Ideje jo részét Oroszin t6lti, hol janudr ﬂfl-l{t!l'l at_\"lu',
meghalt. Kz eset mélyen lesujtja vt'e,r.;lu:p- s:f.crem.-s‘utlcn‘ng
teszi azonban, mi a halileset utin k(’i\'gtkomk: a zﬂult"lmfn
viszonyok , perpatvarkodds, rokoni viszily. Most eloszor
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tapasztalhatta azt, mit egy késébbi alkalommal mond @ «Tu-
dom, hogy az élet mindenkinek tobbszor nynjt keserfi csep-
pet, mint nektdirral telt poharat s ¢z engemet vigasztalhat,
mert a nyomorusig fogja bennem tisztdra mosni azt, a mi
most daraboss. (1826.) Kiilondsen nehezére esik az ellentét
kozte s testverei kozt. . Kolténk elstt gyakorlati, mds gon-
dolati s érzelmi korben él§ testvérei «vandalok, barbiroks :
esak lzi-n‘\,'tfest\'éréllez vonzodik, ha ez nem volna, azt hinné,
nincs is testveri szeretet. Képzelhetni mily hatdssal voltak az
érzekeny kedélyii Bajzira e visszis dllapotok: levelei nem
egyszer az elfisulis nyomait mutatjik. Azonfeliil jovije is
bizonytalanul lebegett elétte. Mire adja magit ? Lelke az iro-
dalom felé vonzotta ; koriilményei pedig sarkaltik, hogy biz-
tos dllis utin nézzen. De hol az a hivatal, mely neki megele-
gulest adhatna? Visszaesik hit Gjra révedezéseibe, wertheri

hangulatiba. «Meghalni bardtom, ¢ szoban sok boldogsig fek-

szik. Szerencsések, kik meghalhatnak. En semmit oly igen

nem ohajtanék most, mint e boldogsigot. »

Hanem lassankint kienged Bajza. A természet ujhodé-
sival pillanatra az 6 fisultsiga is sziinik. Bekészontott a
szeép mijus, a boldogok és wertheri lelkek egvarant kedves
hava. Amazoknak tavaszi mosolyt ropit ajkukra, emezek sze-
mebe konnyet ad. Mintha az emberi lélek is kivetkéznék bur-
kiibol : a rét virdgaival egyiitt limbalédzik minden kis szell6é
fuvalatira; majd meg, mint a to, tukrozi most a sotét lom-
bot, most a kék eget. Bajza érzelmei is szabadabban megfut-
Jak a szokott melancholikus skilit, mely visszaemlékezésen
kezdddik, konynyel végzadik. A huszonegy éves ifju fijdalom-
mal tekint ifjusigira, midén annyira boldog volt; komor
hangulata elhiteti héstinklkel, hogy firtei megGsziltek; s a bol-
dogsdg vigya, mely fiatal lelkében €1, a mult mezebe oltozik :
boldog — az volt, de tobbé mdr nem lehet. S most ugyanazt
teszi, mit taval: «oda viszi szivet, hol valami érezni valo vans.

Ha olykor most (1825. mijus) a szép tavaszi estben
kiulok a patakpartra, mely udvarunknal lefoly s az elsuhogo
hullimba meresztem szemeim s képzelem a mulandésdgot
I-l-imﬁm-k azon szép dalival: «Ott a hol én nevelkedtems . . .
8 1smet dttekintek a talpartra, hol az illatozé rét ezer virdggal
ragyog s elgondolom azon boldog gyermeki napjaimat, midén
hajdan e pazsiton Jitszva minden viagyaimat betolthettem,
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§ most mir ez aranykor eltiinve; s igy andalogva szemem
vetem a retben dll6 dombra, hol atyim kriptija emelkedik s
visszateszem magam azon idébe, midén 6 meg élt s mint ked-
velt 6 engemet, mint oriilt tokéletesiilésemnek. mily gondja
volt rim, s 6 mir nyugszik az éroklétben s én mdr emlékezni
sem merek tobbé, hogy annyi boldogsigomat véle elfadte
azon hant: hidd el, te kedves, hogy ilyenkor nem tudom, hol
vagyok, hovd menjek, kihez folyamodjam ; minden kinéze-
teim elott egy végtelen fir teriil el s nem érzek semmit, csak
azt, hogy szemeimet konnyek toltotték el.»

Lathatjuk, mennyire exét vesz Bajzin érzelgdé hangu- |

lata; eletének meg nines hatdrvozott czélja, lelkének kells
fegyelme. Foglalkozdsai sem rendezettek : néha egy-egy ver-
set ir, «planumokon» tori fejet, olvasgat; — de mindez elha-
tarozasra, magasb szdrnyalisra nem ragadhatja. Vergddik
0O maga «desperil, hogy a polgiri viligban valamire vihessen.
Tart tole, hogy szuntelen csak dlomképeket fog kergetni,
melyek nyomban eltinnek, a mint keletkeztek. Csakugyan
sziikkorii, koltoi hangulatokkal dtszétt képzelmi eletet el,
mintha Werther valami negyedizbeli unokdja volna.

Nagyon jotékonyan hatotta meg, midén lethargidjabol
kiilsé koriilmények folzavartik. Megnyilt Pozsonyban a hires
1825-iki orszdggyiilés. Blészor ugy volt, hogy a megye fiatal-

sigdbol nem Bajza megy a kovettel, «pedig megmutattam

volna — irja — hogy a vdirmegyének oly dimtai cancellistdja

még nem volt, mint én lettem volnanr. Nyilt széval nem valljal

meg, de nagyon béntotta a mellézés. Végre megis Gt kuldot-
ték: «a dietdra én megyek», tudositja baritjat. 1525. sep-
temberben utazik Pozsonyba, s lelke most egyszerre lobbot
vet. Az elsd honapokban egészen eltolti a dolog ujsaig:_t.
elfogia a hazafias pathos, kivanesian kiséri az orsziggyiilés
miikodését, hallgatja a tiizes hazafisigu Ineszéd{.'-k(.-t, amelvek-
16l eddig képzelme sem volts. A koveteket majdnem Ealynnl_m
veszi, mint Pyrrhus embere a romai senatorokat: e;.z.\:tul egyig
kiralynak nézné. Uj pelda rd, hogy a magiba szoruld ember a
kiilvildgot azonnal megaranyozza, ha olyat vesz eszre benne,
mi lelkét melyebb érdekeltségre ébreszti. Latja g'rnf l‘)et-iﬁ('\\'ﬁ_\'
Jozsefet, kit «nem mint irotr, hanem mm.t. (lm'-t{u km‘ut‘eﬁ
anz imiddsig szeret» ; akkori eszményet, ‘\ug_\"l‘n-lt s emliti
a tobbi kozt Dedk Antalt is. A hazafias drdma hisel mellett a
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satyrjatck személyei sem  keriilik el figyelmét. Elmondja,
hogyan kolportiljn Tewrewk most oda fonn egy konyvét,
melyben «Hunyadi Szckely Jinos magyarorszagi kormanyzo
torvenyes agybol lett sziiletéséty bizonyitja. Szoval Bajza egy
idére kilépett magahol s lelkét az j koriilmények, fontos ese-
menyek, emberekkel valo gyakoribb érintkezés szokott sodri-
bal kiragadjik. — Szeptember 28-kdn irja, a keruleti filés
olyan volt, mintének egy szabad nemzet gyiilésének lennie
kell. Majd 6 is azok kézt van, kik a serelmekre a resolutiot
ugy védrjik, «mint Israel népe a Messidsts, Az 1825-iki or-
szigayiilést nagyon fontosnak tartja : s itt a gravamen-nyar-
galo politikusok viszhangjivi lesz: fontosnak tartja, nem
talin reformok szempontjabél, hanem mivel «constitutionk
alapja rendittetett meg a lefolyt évtizedekben». Az filések egy
cérdekes» fordulata sem kerili el figyelmét ; 6 is haragszik
a kirilyi comissariusokra, kikre «minden gyvalizatos epithe-
ton elmondatott, mit a hely szentsége megengedettr. Figye-
lemmel kiséri a «biingsok» arezvondsait : «nevezetesen Fot-
vOs (Jozsel atyja) agy nézett ki, mint azon halilos rab, kit a
hohérpallos ald viszneks. Ekkor mondja Nagy Pilrél: enem
hitte volna, hogy a szizad ily polgirt szulhessen». — Estén-
kint pedig eljir a szinhdzba. Az orszagayiilés ideje alatt ma-
gyar szinjatszok is vannak Pozsonyban : ekkor litja az akkor
meg nagy tekintélyii Dobrentei Macbethjét, Szemere Zrinyi-
Jét, Kotezebue Oltarvigjat s Kintorné «isteni» jatékit., —
Bajza emelkedett hangulata meég a kovetkez$ honapban is
tart. Ekkor esett meg november 4-kén ama hires keruleti
iilés, melyet Széchenyi follépése tesz feledhetetlenne. Meg
az nap este ir Bajza bavitjinak: «Ezek oly nagy esudik,
baritom, hogy engemet egeszen elkibitottak ; oromkonnyek
k6zt mondtam el magamnak Berzsenyi eme szavait: «[] meg
nemzetem istene!» Iis mindjirt utina veti: «Mondhatom
neked, hogy Széchenyi valami igen szép charakterii ferfiu.
Az iilés hirét minden ismerdseimnek meg fogom irni, hogy a
nagy Szechenyi nagy unokdjinak neve a haziban mindenfelé
terjedjens. A fiatal Bajza mint Szechenyi heroldja !

Azonban nem sokdra gyériilnek levelei s egy ideig elma-
radnak. Végre 1826. mdrezius haviban ir ujra Toldynak.
«Egy kulonos misanthropia s minden irint valo hidegség
lepett meg encemet egy 1dé ota s ez volt a legfbb ok, hogy
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levelet télem nem veveéls, Mcgszﬁnt az lijstig ill}.‘.,'i:l‘t*, az or-

- szaggylilési vitdk hosszira nyultak, Bajza fiatalos hazafias

J;emén'\_'-ei fustbe mentek, s egyeduliségének érzete njra erot
vett rajta; a rokonokkal valé porlekedés is folvton tart s
Bajza ujra tunddésekbe vész: a régi panaszos, biukodo.
Hanem panasza hangja egyre férfiasabl), igazabb., — A bina-
tos komolysig jelleme tovén rak fészket ; s ezentul meama-
rad ott, barmily higeadttd s érdesse vilik is az ember. %

«Azt kérded baritom, mint élek 2 (Junius 2. 1826.) Nem
élek én, hanem csak vegetdlok, mint a névénvek. Minden
érzés nélkil lenni, nem teszen élni. Ah! ez a diéta ! Bz igen
sokat drtott nekem ! Bir csak ne jottem volna el! Azok a sok
CYAC k'pz_g_t-ﬂgk, melyeket én magamnak nemzetemril esindl-
tam s melyek bennem annyi szép nagy heviletnek ingerei
voltak, mind-mind 6sszeomlottak . . . Minden oly hideg elét-
tem, oly kevessé érdekld, hogy midr éltemet is gyiilolom. Nem
tudom, titkosan rémlik nekem, onmagam rettegek, hogyha
meg e hidegség tovibbra is n6 bennem, végtére valamely vé-
letlen veszélyre viszenn.

Mintha csak a vilsig kozelednék; a mi Bajzink —
ugy mondja — cbele 16ki magit» a bohosigok minden ne-
mebe; vialogatis nélkil 6smerkedik meg j6, rossz emberckkel,
kutatva, melyik fajtdja fogja majd 6t hypochondridjabol kira-
gadni. Hanem most megint mi kerjik olvasonkat, ene csindl-
jon ebbol sokats. A puritin ifjunak feje nem keringett: nem
volt sem szenvedélyes, sem konnyfivérli s egy perczre sem
volt onfeledt. A bohosigokban valo részvétele, korhelykedese
pusztin theoretikus maradt; a Kraftgenieket nem szerette.
Az egész talin annyibol dllott, hogy egy pohir bornal pilla-
natra csendes Moor Kirolynak képzelte magat a Schufterlék
tarsasdgiban. Még e képzelgésbol is hamar kiocesudott.
«A képzelt gyogyito szevek talin orokre fogva tartottak volna
— mondja megbocsithaté nagyitissal — ha egy tortenet,
mely azoknak akard egyikét velem labbal tiportatni, a mi
orokké szent volt el6ttem (a szerelmet), megrezzentve, VISsza
nem vezet magamnhoz.» : Land

B térténet utin ujra elobbi csendes, «szelidy életmodjit
folytatja. Ha néha elfogia az apatbia, vagy ha levertsege
miatt még olvasni sem tud, mely philosm:huskuut atnlusj»:::'-zu
anapot, vagy a hegyek kozt bolyg egyediil avagy egy-kettovel,
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«ki esak azért ember elotte, mert olyan formdja van s hozz4,
ha silinyul is, beszelni tuds. Vagy ismét német koltoket vesz
kezébe, Schiller Fiesedjit pelddnl.

«Az olvasas kozben a végi voltam s szinte orvendék
magamnak, hogy a nagy mii dltal félheviilve ismét lelkese-
dem s a dolgok irint melegséget kaptam, de haszontalan, eme
lelkesedés csak addig tarta, mint a konyvnek foglalatja.
Hijiba nekem wminden, mert rajtam semmi istenség nem
segithet. Csak ne vigynék oly igen a régi, a minden nagyra,
szepre heviilé lenni, sorsom meg tiirhets volna, de ez egeszen
elkabit. Volt oly ordam néhiny hetek elbtt, hogy kivittek
Jdabaim a nélkiil, hogy magam tudndm hovi s eszmélve meg-
(dlltam a Duna partjin egyediil, gyonyérrel néztem az orve-
nyezo erés habokat s gondolim, mily j6 volna lesiilyedni
 kozejok s tobbé e bolond vildgot nem ldtni. De ily valamitél
| (mi magiban véve nem szérnyti csak csekélység) reménylem,
thogy mégis megériz philosophifm, mely sok emberekénél
'_"j(lzanuh]; 0.

I1.
FOLYTATAS. — EGYEB JELLEM VONASOK.

[tt Bajza maga mondja, hogy benne két ember rejtézik.
Az abrindozo szeretne a habokba meriilni, hanem mogotte
all a «jozan philosophuss s ez helyt maradni készteti. Csak-
ugyan Bajza oly mértékben lett jozanabb, mint melancho-
lidja sotétebb, férfiasabb. A avindor évekbenns egyedulisége,
bizonytalan jovéje s koltéi hajlamai dbréndozovi tevék ; de
az abrind lassankint veszti erejét, képzelme fisul, melancho-
lidja szétlanabbd vilik s ha mdr a tizenhét éves gverkdes
komoly volt, mint valami tudos benedictinus, a meglett em-
ber hidegnek tetszik, mint a jég. Valojaban megkozelithetet-
len volt kezdett6l s nem csoda, ha értelmi felsébbsége keésobb
oly lehiitéleg hat mindenkire, a ki 6t kozelebbrél nem ismeré.
Igy terem a nyakaskodd, szivtelen ember monddja. Pedig
Bajza késbb is vallotta, mit 1823-ban bardtjinak ir: «én az
embereknél mindig szivet keresek elészor, azutin igyekeze-
tet, azutin tudominyt. Egvediil szivem az, melyet akarva
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sem tehet akdrki sajatjavie. S mert akdrki sajatjivd nem
tehette, akarki azt hitte, hogy nincs is. Szemere Miklos
18'-10-1:011 azt irta neki: «én a Nagy Szitdirban a legnagvobb
s?uvr?agy kitételére e sz6t fogom ajinlani — Bajzas. ..\Iv,l.{
Kazinezy Gibor is ugy itéli meg Bajzit, mint a «fagyos ész
em.h‘el'étn. ]'l.z annyit tesz, mint elvetni meérfoldre a silykot.
_Baj?_.u annyira nem volt pusztin a fagyos ész embere, hogy
inkdbb mindveégig a ayogyithatatlan melancholikusokhoz tar-
tozott.

E melancholidjit megmagyarizzik viszonyai, melyek
kozt felnott, egyéni kértilményei, sajitsigos természeti haj-
lamai; hanem van annak még egy mds jellemzo psychologiai
oka is: fogyatékos, sziikkorii phantasidja. — Bajzinak nem
szive fagyott, hanem phantasidja hiilt mindig erdsebben.
Kristdlytiszta, Gszinte koltoi kedélylyel ndla csak esekély pro-
ductiv erd piarosult s follobbané hevessege esak szakadozott s
gyakran megszakado koltoi tehetségben nyilvinult. — «Iin
nem egyediil azokat ismerem poetiknak, — mondja 1826-ban,
— a kik irnak, hanem sok egyebek vannak, a kikben kolt6i
szikra alszik.» Csakhogy az ilyen 6rokké belul marado szikrs
hamvad s folytonos hamvadisa daczira éget és megéget. Bizo-
nyos megnevezhetetlen nyugtalansig tamad a lélekben, most
feszultség, majd kimerulés: jelezve, hogy az alkoté elemek
kozt nines meg a teljes osszhangzds. Mert ha a természet
vakon koveti a torvenyt, ép oly vakon sziiri 6ssze azon ele-
meket is, melyeken a torvények jatéka kifejlik. Néha Irusba
Creesus lelkét oltja, s koltor kedélyt megfoszt az édes vigasz-
tol, hogy magibol kiépithesse azt boldog erdvel, mi egészen
eltolti.

E lelki torottségnek homilyos érzete vet borulatot
Bajza kedélyére ; ez részben betegsége s — tudva, nem tudva
— melancholidjdnak egyik féoka. Ezért lesz hol dbrindossa,
hol élessé: hol lobband, hol hideg; koltéi benyomist ahato,
majd érzéketlen. — Mindezt — fiatalos kiadasban — figye-
Jemmel kiséxhetjitk a levelekben. Ezek nyomdn majd litni
fogiuk azt-is, hogyan ragadjik Bajzit cheviiletei» most a dra-
mira, most a lyrai koltészet felé. Kilonosen kezdetben azt
hiszi, hogy lantja gazdagabban harozott. Hanem hova tovibh
észre veszi, hogy a hurok pattannak. Azért igazi szabadulis,
midén Pesten megtelepszik, kivilo emberek tirsasdgiba keriil
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s mint kritikus viv ki maginak elsé helyet. A kritikai szab-
lyit forgatva, egy kissé feledi belsd viszilyait. Bajza tevéke-
nyebb lesz s megérti a viltozds hegeszté hatalmat. A mig
magit csak koltonek tartotta, nyugtalan volt, ha a vildg szi-
net veszté s prosaként lelkére neheziilt; késébb megadta
magit, litszolag sorsiba nyugodott. A koltéiséget, mint
valami driga ékszert, szive szekrényébe rejté; nem ersza-
kolta hangulatit, nem akart minden dron kolteményt irni,
kiilonben pedig ugy taldlta, hogy kritikdjival is tehet oly
szolgilatot az irodalomnak, mint koltészetével.

Azonban kelleténél messzebD tavozink. — Keressiik {6l
ujra az «ibrdndozos Bajzit s most vigydzzuk meg, hogyan
aranyozza be phantasidja ané képzetét, s hogyan veszt fényé-
bol ez a képzet is, a mint a fiatal Bajza koltéi hangulata
egyaltalin megesappan. O itt is kovetkezetes marad magihoz.

Szerelmi kalandjaibél azonban Gjra emem szabad sokat
csindlnunk». Nem volt szenvedélyes ember, a misik nemmel
hidegen dllott szemkozt, kedélyét a bardtsdg érzete tartosan
eltolti. A szerelem csak platonikus dradozis, mely pillanatig
tart s leginkabb mint vigy, emlékezés, novella-kezdet Jelent-
kezik: valosziniileg pillanatuyi dobbandsas, tirgya sem tudott
rola semmit. Nem csoda, hogy igy az idedl, melyet az ifja
Bajza maginak a nékrél alkot, egy kissé elmosdadott, németes.
Ha valaha jelen szerelmet énekelt volna meg Bajza, azt az
almanach-lyra kifejezéseivel teszi. Idedljiban kevés a foldies,
az egyeni. Alighanem valami eszményi Laura, soha nem
litott kékszemii angyal, a megtestesitett holdsugdr. «Hdrom
hénap ota gyakran forgok leinyok kozt ; — irja 1824-ben ——
meg egyike sem kapott meg, mert idedlomnak minden arcez-
¢s lélekvondsait egyiitt egyikben sem lelém fol. Itt egy mo-
solygds, egy pir kék szem, amott egy hokar s nyak gyakorta
megzavar, de esak akkorig, mig fejembe vissza nem tiiz az
én idedlom.» Kiilonben Bajza aligha lehetett eleven, elmeés
udvarlo ; a komoly stoikusnak pedig kevés a kelete ; ilyenkor
irhatta azutin, hogy szive hideg, zirt maradt. O! de kérpo-
tolja magit, ha egyedil van. Egy szép juniusi reggelen (1824
Pozsonybol kisétil kordn a mezore ; alighogy haza ér, kozli
érzelmeit baritjdval :

«ll régota hideg sziv oly heviilt, milyen talin soha
sem vala még. Kivilem most minden egy paradiz, bennem
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egy soha nem S(:jtett menny ! — § de miért oly silany, oly
B hid?g €4 8 820, miert nines, miért nem talglok s:z.(;t, mély azt
&'klmﬂ.gyarazhatat]_an gyonyért nekem kifejezné, mely mel-
WA lemben lobog? Elsttem most minden viral s én oly mély
i vﬁgyg_\;.'al ohajtandm egy olelésben az egész torm.(-s:cutc:t
v 6ti:ogmn. S azutin folytatja: «Te egyetlenem vagy, hanem
'R n:'l_elyen lingol bennem a kivdnat, hogy bdr az L; angvalai
!‘102{1] egy isteni leinykdt teremtene, kinek szerelme tell?'.l:lllt*t
18 & nap fidnak ragadna fol égl szdrnyain. Mily csill;ghan
lelem {6l a szentet 2» kérdi. « Léngkivinats, veti oda vegiil.

\ Bz az «égi lyinykar, a hideg sziviibsl lett anapfiar, az
aégl szarnyak» egyreszt a magdt exaltatioba vetd s rovid
| abrandjait fiit6 ifjut mutatjik, masrészt Werther-reminiscen.
- tiardl is tanuskodnak. Kilonben Werther nem egyszer meg-
fordul ilyenkor Bajza képzelmeben. BEgy izben naival irja
bardtjinak (1825), hogy dbrindozé lenne & is, mint amal
regényhis, «ha foglalatossigai engednéks. Hanem legaldbb
ortil, hogy egy «romanba» keveredik, melynek kezdete hason-
¥ lit & Wertheréhez. Nogrdadban egy kis barna, gorogszepsegit
~ lednynyal talilkozik: «érdemes arra, hogy érte Troja romba
déljon.» '

- «llgy estét adinak az egek vele lehetni, mindazondltal
ez angyal e kis id6 alatt enyim fogott volna lenni, enyim,
mert minden mozdulata ezt mondd, — ha e villim filembe
nem csapott volna «6 el van jegyezver, mely reményemet,
ezt a hajnalgo szerelmem tdplalojat, legott szerterombold.»
Itt mondja, hogy Werther romdnjinak kezdete «hasonmisa
az enyémnekr. Szerencsére a magyar Albert e kis reminis-
centidndl egyéb bajt nem okozott.

* Hevesben tartozkoddsa alatt (1825) egydltalin gyakran
jmdufme}; tarsasdgokban s valami érzelmes novella elsé feje-
zetét mindig szivesen atéli. «I'élig meddig szerelmes v:tg‘\'(_)lc
‘ medlg _bo](]og szerelmes — irja Oroszibol — mert llll;":.;\'}l“uk
~ egymisnak gerjedelmeinketr. Igaz, hogy rendesen tizenegy
- mérfoldnyi tiavolsig van kozottik, ilyenkor legalibb \'a_ln.nu
. winseriptiots akar kolténk irni a tdjra, Ino! & kc,fdws: avirits.
- 8 a mint Klopstock neve, melyet Lotte az égi ll}ll)(}l‘ll s:/.emlu-
letekor emlit, szorosabbi fiizi a kételéket a leiny s Werther
kéztt : a mi esetiinkben ugyanezt teszi meg az Aurora.
«Bgyet elbeszélek neked itt minden restsegem mellett
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is, mely a kedvest s engemet érdekel. Nekem ismeretlennek
(mert csak negy napig littam 6t s e négy nap alatt szerettitk
meg egymast) mutatta Awrordit, melyeknek minden évei
megvannak ndla s a nélkil, hogy tudta volna nevemet, oly
szeld lelkesedessel magasztalta elSttem Holdamat s Esthaj-
nalomat, hogy meglepettetésem kozt lehetetlen vala nevemet
tovibb eltitkolnom s harmad napra, midén mér kozelb lép-
tunk egyvmishoz, megvalld, hogy valabfinyszor e darabokat
azelbtt olvasta, mindannyiszor egy titkos érzés lepte meg 6t.
Oh baritom, hidd el, soha én miiveimért igy megdicssitve
senki dltal nem leszek, mint e lydnka szent ajkai dltal. Pet-
| rarca borostyanjai e helyett nekem — semmi !»

Az aureola a lednyka koriil itt sem marad el s a tepe-
1646 joggyakorlo a mint el6bb Trojit ledonté, most Petrarca
borostydnjait csekélyli: par perczre a nap fia. Annil erdseb-
ben érzi a képzelgo a visszahatdst. Kordin megismeri Hamlet
hangulatit, kinek nem kell a férfi, az asszony sem. «Nem
kellenek az emberek, nem az 6 mulatsdgaik, nem a konyvek,
nem semmi sem. Lelkemben a leghidegebb indifferentismus,
s0t nem csak, hanem a dolgok irvdnt hideg gyiilolsée feszkelé
meg magit s felek onmagamtol» (1827). Képzelme lehango-
10dik; olyan mint nedves phosphor nyirkos idében. Az ember
nyomist érez agyin, szivén; szeretné szérnyait emelni, de
azok lomhin lefiggnek. Ilyenkor keresi a magdnyt, masrészt
fél tole; gondolatai ellobognak eczéltalandl, mint gyertya
lingja, melyet ide-oda vet-hdny az esti szells. S most okozza
magit, az egyediiliséget, melyet elébb keresett. «Oh! az én
mellemben is vannak lingok, csakhogy itt nincsen targy,
mely felé lobogninak. 1n magam vagyok minden bajaimnak
oka, s ha a szent szikra 6rokre kialszik bennem. nem pana-
szolhatok csak magam ellen, a ki készakarva visszavonultam
az emberi tarsasiagoktol, hol a léleknek vi ragal fakadnaks.

Az élet mintha szinét vesztené s az égi linykdk arcza
koriil is elhomdlyosul az aureola.

«Nem tudom tobbé oly exaltalt magassigbhan ldtni az
asszonyisigot (itt Bajza a « Weiblichkeits-ot - gondolta ma-
gyarul), mint egykor; csak idérovidits machindknak nézem
Oket s hidd nekem, ez onnan van, mert _wltnsi:im ereje
csokkent, a mi drtani fog poesisomnak-is. A vildg;—melyet
képzeletem maganak akkor alkota, midén poesisomnak elss
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bimboi nyxltmmk s a melybe phantasiim minden targyait
visszavinni szokta volt, hogy ott ragyogobbd, diesébbé legye-
nek, elveszett szemem elsl s most egy u_mblmt alkotni vzigy
esak az elveszetett is foltaldlni, tol)bc- nines hatalmamban. »

Majd Toldy sotét bardtjinak nevezi magit, ki maga
koriil csak unalmat terjeszt, majd meg attol tart, hogy a
ntellefetlonau" orvenyeber sulyed. \Imt}m erezné, hogy sza-
lutmua kell eddigi LlOtlDUd_]lWlll fordulnia kell. anstrc kell
mennem, 1, Pestre »—irja mdr 1827-ben ,—mintegy sejtve, hogy
ott 1 merrtulalm a nyugalmat, a czélt, mely most még homilyo-
san lebeg elstte. Hanem az alatt melancholikus panaszai nem
b?lll]l](.‘l\. Kulénosen az 1827-dik év nagyon panaszos éve.
Szerencsére véget ért a dimta, melyet 0!\ heves orommel
udvozolt s melv végiil annyira kielégités nélkiil hagvi.

«Mint tudnék sirni, ha az volnék, a ki a dieta elstt,
annak meggondoldsin, miként hervadt ki nekem egy egész
elet ifju koromnak legszebl szakasziban, orokre, visszahoz-
hatatlanul! S a nélkil, hogy mondhatndm : eltintek legszebh
virulé napjaid, de lelkedben ragyog azoknak gyumolese s nem
fajdalmas eltunésok. Van az eltinteknek nyoma lelkemben,
de olyan, mint virdgin azon mezoének, mely folott bus _;sza-
kinak fagya ment keresztiil. Jon a der(ilt nap a mezore s jéni
fog nekem is még, bizakodom isteneimben, de a lefagyott
virdg fejét tobhé fol nem emeli s én rettegek magamtol kér-
(lum ha fog-e még valaha mint egykor, oly deriilet lelkemben
fenyleni 2»

Kora dér csapta meg Bajza kedélyét, ez tagadhatatlan.
Ez teszi fagyossi képzelmét is, mely koltészetében ugy vild-
gol, mint a halvinyan lenyungvé téli nap. S6t ugy gondolom,
Bajza ifju életében tobb a szivrehatoé elegia, mint koltésze-
tében.

Hanem van ez életben mds is, mint elegia. B:uza_l nem
tartozott az elmosodo jellemek kozé, melyeknél az érzékeny-

‘gég egyenisegok ligy hatdrozatlansigdbol, a kulsé benyomd-

sok konnyil folszivasibol ered. Ellenkez6leg cﬁ(;lltf)s um’l:o.r
volt, erkolesi autokrata, ki szemelyisége egesz l{ﬂt.lll.\'l)sﬁll‘ﬂll.
val magiba olvaszta azt, mit u.-gg.'sm»r.iy:u:umk |suml‘t'-'. }ul_u-
giai kedélylyel ndla fontold ész, merevsegig kemenyedd ondl-
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losag parosult. Jellemenek e vondsa szive cletere is befolyas-
sal van: ferfiasodva, nem duskalkodik az éxzelmekben, nines
benne az a «Tassoismusy, melyet a konnyli vérti Kazinezy
Koleseyben annyira nem szeretett. Szive nem volt teleaggatva
esodatevd szent képekkel, a félhomilyt koltdileg megviligito
meesecskekkel, képzelmet foglalkoztatd ékitmény sem volt
falin : komoly egyszeriiségli maradt, mint valami protestins
imahidz. Sokat nyom itt a higgadt, egyszerii szavu, hizelegni
nem tudo Vorosmarty itélete: otiszta aranys, mondja Bajzirol.

Jellemének e komolysigin alapszik az a férfias bardt-
sag is, mely kozte s Toldy kozt szovidott; az afolény, melyet
a majdnem egykoru Bajza konnyelmiibb, izgalmasabb, nyug-
talanul csapongé baritja folott magdinak megszerez, vagy
Jobban, melyet folotte kezdettdl fogva bir. Mir elsé leveleiben
kissé Mentor. Toldy maga megvallja az udvos hatdst, melyet
tdrsa red gyakorol. «Ifjusigom jo lelke voltdl, 6re lész férfias-
sagomnak is» — irja 1828 koriil.

Bajza kulonben is mdr kordin szeret reflektilni, itél-
getni. Kifogasaival nem kiméli se magdt, se barvitjat, annal
kevesbbé az idegent. Maga ostya nélkul veszi be a pilulit;
mdisnak 1s ugy nyujtja. Jellemében fekszik, hogy igy csele-
kedjék s ¢ vonast nem szabad felednink, mert polemidinak
kiméletlensége is részben e nemes alapra vezethetd vissza.

Az ifju Bajza komoly irdnydit mutatja az is, hogy mar
korin érzéke volt az dltalinos hatalmak irint; egyik elsé
szava: «hasznil] hazadnaks. S midén Toldy iskoldit '\-'é'g;ii,'
azt irja neki: «fogadd vezértil Roma nagy fidnak e szent sza-
vait: «Nihil est in rebus humanis praestantius atque pra-
clarius quam de republica bene mererin. Az ilyen klassikus
falatkik Bajzdinal régi, latinos miiveltségunk egyik tdvos,
jellemkeépzo hatdsat mutatjak. Az elevenebb eszii fiuk lelkébe
onkentelen dtszivirgott valami a régi auctorok nemes egysze-
rliségebol. A kordn érett ifju azonban ez udvos maximikndl
meg nem dllapodik ; esakhamar psychologusnak készil, «héy-
vigygyal tanulja osmerni az emberlelket» s azt tartja, hogy
az emberismeret a legfohb, az egyetlen tudomdny. Lelkének
ez a komoly Osztone magyarizza, hogy mér a tizenkilencz
eves ifjut boszankodds és nevetés fogja el, ha nemely ir6
stheoriatlansigirar gondol s ha a torténetet helyesebben fogja
fol, mint a biographus Czovek s akdrhdny historim professor.
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Bajza minden esetre eredeti egyéniség lesz akkori «lite-
ratorainaks nagv haddval szemben ; komolysigdt 4t fogja
vinni az irodalmi viszonyok szemléletébe is. S ka Kazinezy
kritikai iskoldja keresi a versecsket, Bajza egy kiesit az irot
1s nézi; ha amaz egy csinos gondolatkin, egy szép kifejezé-
sen, a gyongeéd formdn végtelen ujjongdsba tor ki s Kovaso-
czyt, vagy Thewrewkot ép ugy a enemzet diszének» hirdeti
mint akir Vorosmartyt vagy Kisfaludyt: Bajza mdr termé-
szetenél fogva mas mértékkel mér : egesz személyiségét fogja
latra vetni, ha megszolal.

Emlitém fonnebb a latin auctorok hatdsdt a fogékony
ifjura. Bajza jellemében csakugyan van egy vonis, melyet
romainak lehetne nevezni; ugyanaz, mely 6t késébb Dedk
Ferenez oly meleg tisztelijéve teszi. Biiszke ember volt, hit-
viny hiusdg nélkil; kiesiben mdr kezdettsl irodalmi Coriolan.
Utdlta a hizelkedést, mint ez a plebeiusokat : a hamis dieseé-
retet ép gy sértésnek tekinte méltosiga ellen, mint tiirte a
helyes kifogist. Nem csoda, ha Kazinezyval ellentéte mar
kordn kifejlik, joval a szakadis bedllta el6tt. Az ellentét nem
csak az irodalmi viszonyok viltoztin, hanem a Jellemek ku-
lonbozoségén fejlédott. Mar 1827-ben rosszil esik Bajzdnak
Kazincezy magasztaldsa; érzi, hogy hasonld pénzzel nem
fizethetne. «Szeretném jo moddal tudtira adni az dltalam
igen tisztelt 6regnek, hogy complimentjeit nem veszem mis-
nak, mint egyediil csak buzditdsoknak; ha misként kellene
vennem, megsértettnek fognim magamat érezni.» Pedig a
complinent, kevés kivétellel, ugy tartozott akkor a magyar
«literator» mellé, mint hajdan XIV. Lajos udvarihoz a me-
nuet. E tekintben Bajza teljesen szakitott a szokdssal; igazin
-az_irodalmi_erkolesok ujitoja: innen a szertelen foltunes,
melyet kritikai f6llépése tamasztott. S ez ujitdsra jngusit\:u
volt, mert senki nem erezte ugy, mint 6, mi az iroi "1““‘_‘5“57'
8 az ir6i szabadsdg. A sok recensens kozt, az elkedvetleneds

'](6lcsey utin, mar ezért is ¢ az egyvetlen kritikus. — «Ne
feledjuk, — irja Toldynak — hogy a literatura orok respub

lika 8 benne onkény hatalmat nem gyakorolhat.» (1525.) O
volt az csakugyan, ki az irok Lozt a rcpulnli!'ui‘,.uus {'l'l'll:\'t!k'l‘t;
meghonositani iparkodott. Mir liuz:lt‘lti.il . gyiilolte & trlim.tv_l_v
mazit, a hamis dicséret érdemkeresztjeit s ha eigen, 1gen

nagy gyongeségneks tartd a «mobilium turba  Quiritiumoe
<)
Budapest) Szemle, XXXI. kotot, 1582, -
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veleményet lesni, senki nem tisztelte _;ohhun a publikumot.
Ezért nem akar 6 ir6ban bardtjira ismerni: nem tekintett
egyéh érdemet, s a mennyire ember teheti, személyes viszonyt,
ha irok miiveirdl beszél. «Egy nemzet literaturija nem gyer-

mekjitek, azzal tréfit Gizniink nem szabad; én ir6t nem

ismerek baratomnak ugy, mint oty (1825). Fuggetlen akart
¢s tudott maradni; ¢s meg is kivinta, hogy fuggetlenségeét
minden kis izében tiszteljék tdarsai. Csatdk folynak kozte s
Toldy kozt, mert ez tudta nélkil viltoztatni mert versein.
«Sine nobis de nobis ne viltoztaszanak. Kikérem akarkitol,
ha shakespeave-i genie leszen is, mindenkor melyen meg fog
bantani vele. Vegyve akdrki ezt bennem kevélységnek, vagy
nagy oOnérzésnek vagy épen gyongeségnek, az elSttem egy
leszen; én tudom, hogy nem egyéb, mint szabadsigomnak
szeretete, mely soha sem fogja megengedni, hogy magamat
machinanak tétessem.» (1826.)

Fuggetlensége szevetetébol folyt az is, hogy a dicsérgete-
seket ki nem dllotta: «szinte utalgjoks. Szeretné (1826), ha
Toldy Handbuchjabol nevét egészen kihagyna. Kulonosen
bantja a hangzatos czim: Biographie und Geschichte der lite-
rarischen Wirkens des Dichters. Puritanismusa gyakran a
kicsinyességig t(-r|ed. Az akkori szokds szerint Toldy a «tudds»
Bajzanak czimezi levelét. (1825.) «A tudds czimet ne rubdzd
ram leveleid boritékjin, — felel vissza a megtisztelt. Utdlva
gyiilolom, azutin nevetséges is.»

Szinte adomdnak megjarnd, mily komoly arczot olt
Bajza a legirtatlanabb hivalkodissal szemben. Toldy
Haramiak czimlapjin oda teszi: forditotta Schedel Ferencz
Jozsef. «Iin nem litom it — irja Bajza — mért szereted te
neved triplizni. 'n mindenha megelégszem egygvel.n Bajza
— sans phrase ; olyan egyeén, ki «jo reggelt» is kimért hang-
nyomattal kivin. Hanem még e kicsinységek mogiil is kivil-
lan a lényeges ember; bizonyosak lehetink, hogy nagyobb
dolgokndl még inkdbb «szivébe fogja martani nyelvéts,
mielott beszél. Legjobban jellemzik 6t e t(.lmltetben sajiat
szaval, melyeket egy versében Dedk Ferenczhez intéz

Légy idvez s vedd bardti jobbomat,
A mely hizelgést frni nem tanult,
De nem remegni is, ha irni kelle,
Mit a meggy6zidés igaznak ismert,
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Bir mennyit tett koezkira a betii.
Mert, hol nem igér a beszéd sikert,
Lehet hallgatni: 4m, ha szélni kell,
Mist nem szabad mint lelkiinknek hitét.

I11.
BAJZA MINT KOLTO.

Bajza levelei Toldyhoz nem csak egyéniségét rajzoljdk,
hanem irodalmi torekvéseit is. Iirtesiilink terveirsl, dolgo-
zasa modjarol, a hatisokrol, melyeket az olvasmanyok szel-
lemére gyakorolnak: a viszonyok befolydsirol, melyek kozt
kezdo 161 munkassaga lefolyt. Miivel6dése menetében, olvas-
manyai rendszertelenségében ujra élénk tiinik a fiatalkori,
révedezd Bajza, ki, a mint kedve hozza, most torténeti mun-
kit olvas, majd kolt6t, majd kritikust, — Szelleme kezdettol
inkabb komoly, mint kivinesi; szereti a viligossigot, de szé-
les latkort nem keres ; 6smeretre vagyvo, hanem tanulmdnyai-
ban nines folytonossig. Autodidacta, ki az ut elején kifarad,
és méginkibb a maga jo szantdbol elmélkeds, mint autodi-
dacta. Megelégszik bizonyos jozan belitissal, melyhez a logi-
kai erejével s szivos kitartassal ragaszkodik, de e belitist
mélyebb eszmékkel nem termékenyiti. Okoskodd, azonban
miér kezdettsl nem arendszeres elmélet embere. E sajatsigok
erbsen meglitszanak a késébbi kritikuson is.

A toredékes tanulisnak tobb okdt taldljuk a levelekben :
elénk tiinik Bajzdnak ers subjectiv természete, a mint kez-
detben legotthonosabbnak koltéi hangulatdban erezte magit;
azutdn képzetink tdmad azon nehezségekrol, melyek az olva-
sis elé gordiltek. Vidéken a konyv ritkasag : Pozsonyban ugy
érzi magit Bajza, mintha szimuzott volna: «csak most litom,
— irja - hogy Pest a tudomédnyi korben hazankban egyet-
lens. (1823.) A kiilfoldi konyvek drigdk, kilonben Bajza kez-
detben nem is érti a-német-nyelvet; — eltelik nehiny ev,
mig kell6en bele tanul ; — azt olvashatta ’csuk, mi.\-élutl'm_liil
kezebe keriil, vagy mit bardtai kuldenek. Ugy litszik, az isko-
14bol dsztont nem nyert; a torvényhallgatora pedig tand-
rainak épen semmi befolydsa sines. Lelkét egészen magu

taplalta.

99¥
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lg\ eleinte |nhluu a egészen kolté marad hajlambol, egy-
részt szukseghtl is; esekély wsthetikal elmeletet Kazinezy,
Kolesey olvasasibol s leginkibb sajat koltoi tapasztalisibol
meriti.

Fzt a koltoi praxist nem érdektelen figyelemmel kisér-
nink. Kilonosen kezdetben sok benne a vajudds, s Bajza
nem egyszer vak utra keriil. I16szor idylleket 1r, ez esett
hozzi legkozelebb. A vaddszni jar6, vagy erdében andalgo
tizenheét éves ifju Gessner drnyaival népesité be a maginyt :
ellebegett el6tte Phyllis és Montan, Arundal és Daura. Ez
idyllekben csak a szabatos nyelv, és czélra sietd kidolgozis
mutat tehetséare: gyermekkori kisérletek, melyekkel tovabb
foglalkoznunk nem kell.

Befolyissal van a tizenhét éves ifjura Berzsenyi és Virdg
is ; valosziniileg ezek lelkesitik 6t 6ddk irdsira. «Négy-ot
odam van elkezdver — irja Toldynak 1821-ben. Hanem mér
ekkor ondllo, eredeti kivan mma(lnl, inti bardtjit, hogy ne
sokat olvassa kedvenczét, kulonben «konnyen annak lelke
csuszik be verseibes. Mdr ily kordn becses el6tte a koltében
az egyeéni iz : se classicus phrasisokon nyargal6, se forma-
lista rimel6 nem lesz.

Kiulonben Bajza, ha akarnd sem tudna puszta utinzé
lenni. Hogy 6 verset ixjon, ahhoz chevilet» kell; azt pedig
csak magibol meritheti: «az alkalmi versekhez nem tudok s
tudni nem akarok», irja 1822-ben s igy tartotta egész élete-
ben. A sok alkalmi vers gyirtéval szemben mdr most is az
«Aurora-kor» embere.

Azonban kezdettél nagy baja van: nines konnyen rop-
des6 elmeéje: a gondolatok, képek csak nehezen vilnak ki;
ha koltor ihlet szallja meg, melegség omlik fejébe, chaoti-
kussi lesz kepzelme; esak lassan tisztulnak a gondolatok,
lassan kelnek a képek s még lassabban terem a szabatos kife-
jezés. Ez utobbit nem annyira talilja, mint keresi. Egész
mis, kulon hevilet tirgya ndla a gondolat valami dalra; és
mas, nehezen halado (loltw: annak kidolgozisa. «Fejem tele
van ezer targygyal dalokra, rominczokra, hevileteim is
inkibbra lobbanatok csak, oh de a dolgozis ! a a dolgozds bard-
tom, nekem végetlen gyotrédésekbe keriilne s nem merek
semmibe fogni.» (1827.) Most virnia kell, mig folhevil, ha
pedig folheviilt, elhagyja reflexiv ereje s heviileteinek formiit
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aiin1 Jjem tud. «Kir, hogy a jelenben, ha gondolkozom,
mn_ldjart igen folhevildk s azutdn semmit sem tudok irni.»
(18:)4-.) Bu_]z:i_r:t nem lehetne elmondani, mit Goethe emlit :
alch singe, wie der Vogel singt».

A megtort, konnyen akadédlyozhato productiv eré kifo-
lydsa az a sok «planumy is, melyet Bajza sziintelen elméjé-
ben forgat ; a kijegeczils gondolatok helyett ezek az elfolyo
gondolatok, a koltéi képek helyett a csaloka drnyak, melyeket
a képzelem tiz, de el nem ér. «Ez az dtkozott phantasta fe_.ju o
irja magirol Bajza. Kedélyvilaginak elébb vizolt izgalmal igy
bizonyos tekintetben ellenképet nyernek képzelme 'mozgzis}i-
ban. Amott melegség és fagy, itt exaltatio és kimeriilés.
A physyolog talin azt mondand, hogy Bajzinak erdsen affici-
alhato agyvelcje volt; utalna agyvel6gyuladdsdra, mely miatt
élete 1825-ben «hajszilon fuggstts s végsé betegségére.

A mint igy képzelme zajlik, pillanatra né, majd meg-
apad, s gondolatai kergetédznek: viltakoznak eleinte koltoi
tervei is. Bizonyos kapkodis jellemzi fiatalabb kordban a
koltot, mely ep ugy tanuskodik irni vigyarol, mint azon hig-
nyos ismeretrl, melylyel fejlodo tehetségét tekinti. Verses
dolgozatok utan egyszerre csak «prosdzni» van kedve; majd
meg az Erzihlung irasa kozben észre veszi, hogy biz az lel-
ketlen dolog, s ilyenkor csalogatni kezdi a drama. Ekkor irja
bardtjanak : «Drdamdra van rég gondolatom s a nélkul, hogy
theoriat tudnék, kivinném — csak idém volna». (1825.) Meg
késobb is esugallatot» érez a drdmara; folyton vele «phan-
tasiroz».

Mdr 1823-ban timadnak benne ilyféle gondolatok.
Ekkor valéban még nagyon tivol dll attol, hogy ismerje, mit
tesz drémdt irni. Szentmiklosy Hunyadijin ugyan mir ejtett
kénnyet, azonban Lessinget még alig betiizi, Schillert, a szin-
hézat, a dramairodalmat részben sem ismeri. A naiv t:n_ull(n
allaspontjan van Shakespeare miivészetével szemben. Meégis
idéznem kell a tizenkilencz éves Bajza néhany jellemzd
sordt, killonosen mert kés6bb hasznukat vehetjuk.

«Nagyobb phantastit, hypochondriacust nilamnil nem
lattal o foldon — irja 1823. deczember utolsé napjain. — Oly
derck talilmdny- és plinjaim vannak nekem gyakorta, hogy
magamnak is vigtelenfil tetszenek és egy %:izouyos hypochon-
‘dria, egy bizonyos phantasma nem engedi esak, hogy mun-
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kiba is fogjak. Mindenkor e gondolat otlik be lém, minek fogsz
hozzd, nagyobb talentum kmmtutlk ennek kivitelére, Tos én
kesz \ll"\'l)l\ mindjdrt abban hagyni. Régen hordozok én egy
-rundolutut egy exentrikus gondolatot dvamdra!! Minap este
mir egeszen meg volt fejemben s késziltem, ha egész éjjel is,
leirni, alig irtam egy lapot dlmos levék s lul'uku:ltcm. [jel
egy zordulet folebreszte s a ;ﬁmulolatot ismét mélyen dltal-
tekintve rostdltam s orvendék, hogy nines leirva, mert egy
szarvas hibdt vettem benne észre. Azota hdnytogattam én
ismét e hibat: (mely e kérdésben foglaltatik : hogy lehessen
egy gyilkost tragikai személylyé teremteni?) S im tegnap
eltt meg vala e kérdés fejtve ; tiz orakor éjszaka egy szeren-
esés gondolat szétlebbenté homalya feliil a leplet s én lingol-
tam szinte mindjart leirni az egészt, de nem tobbé dramdban,
hanem elbeszélésben . . . Leiillem irni s ime! a gondolat
ismét elévillan: hogy nines elég talentumon kivihetésére s
ez egész kedvemet elvevé. Abban hagytam s lefekiivém és az
idedkat ugy elvesztém, hogy maig sem tudom, hogy vala a
kérdés megoldva. Nem ostoba hypochondria ez ! Ha egészse-
gem teljesen helyre dlland, mert az éjjel ismét igen rosszul
valék (ne ageddjal rajta, ndlam beteg lenni nem nagy dolog
volna, ha fijdalom nélkil megeshetnék és meghalni meég
kisebb) s az idedk ismét visszatérendnek, talin leirom, de
nem tobbe dramai formdban. Ob be igen nagyon gyermekes
vagyok én.»

E gvermekes akards és «poetisdlis» iddvel természete-
sen abba marad. Hanem a mint itt egy drama, majd elbeszé-
lés gondolatit szovi: koriilbeliill hasonlé «heviiletek» kozt
termettek késobbi versei is, legaldbb elst toredékeik. Kulono-
sen mig koltéi modoranak Bajza belstleg mindinkdbb ura
nem lett.

A kidolgozis volt aztin a mésodik dolog. Ez sok idejet
es sok gondjit vette igénybe. Mint vaddsz a préddjat, gyakran
ugy leste Bajza az alkalmas perczet. «Azt a mesterséget, az
idot kilesnem, mikor kelljen irnom, nagyon jol értem én.»
Darabjal becse — irja — e mesterség tuddsdinak koszonheto.
Meég levelei szerkesztésére is is idot emészto figyelmet fordi-
tott: «Ki mondta azt, hogy én leveleimet purisdlom? . . .
Leveleim tisztasiga attol van, hogy én el vagyok szokva a
dolgozistol s kivetkezbleg sebesen concipidlni nem tudok s



ezert halkan kényszerittetom i,

mondja, az «ultima manuss embere, Fr
At epurisdljar, estylisiljar, mig véare abban hagyja, mert
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kilénben is a tisztass

; ' : § sztasdgcot
szeretem nz__:_r_ais‘lmn_ ugy mint mindenbens. (1825.) Bafm
ebesen, egy futtiban soha sem irt, folyton javitgatott, mint

zihlungjit is hénapon

megis «anyomorult . Bajzanil a gondolat esak nehezen sziile-
tett 5 & kifejezés is csak folytonos javitis kozt termett 'mw.r.
Tanuljunk torleni: az ifjn Bajza egyik elsé intése. Hanem
ig).f legt}lzibb végig jarta a stylus iskoldjit, s nem nyugodott,
nmig ol egyéniségét kélteményei formdjiban s proz.aij:iinm is
nem ervenyesitette. Jellemzs, mar 1824-ben ott van #stheti-
kai kinondban : «Még az nem szerencsés iro egeszen, kinek
s2€p, magas, mély gondolatokat villimként tudnak timadni
elméjeben, hanem az, ki e gondolatokat szépen, mélyen is

tudja kifejeznin. Mir kezdettsl ép ugy figyel a stylusra, mint

az eérzelemrer. «A szép nyelvet mindenhol igen nagyon
kedvelem» — irja a tizenkilencz éves ifjui. — «Hogy finnyis
vagyok, az nagyon igaz; ki tehet ellene, én mindig az leszek,
ha gyongeség, ha hiba is az; mert nekem természetems.
Csakugyan a kifejezés szépségére, szabatossdgira, verseiben
a meret tisztasigdra ugyelni Bajza iv6i természetében fekudt.
Ha fogyatéekos, rovid roptii is a képzelme ; nehézkes, lassan
fordulé az elméje: de — kordhoz mérten — rendkivil tisztult
formaérzékkel birt. Toldy valami komoly rimelvényt kiildott
neki 1824-ben. «E darabnak olvastiban inkdbb tiirnék egy
arezul csapdst, mint (a komoly versben) egy magival nydjas
idedat hozo szot, egy trocheus libat vagy hosszabbra nyujtott
iambikus versets. S igy tovibb levelei sordn keresztiil.
Bajza még azt tartotta, hogy a forma elbanyagolisival
a vers koltoi értekén ejtunk csorbiat. «Belém a genius l‘mt:ir-
an g}uiaﬁgct oltott a lelketlen versek irdnt, azért viloga-
tom oly szorgalommal a tdrgyat, azért toltok napokat egy
kiesiny daraboeska készitése mellett, hogy a ,r,;mulolutok ezrel
koziil (ez Bajzdnil egy kis akaratlan auxesis) a lughol_\‘rt:\—
illébhet vilaszthassam. S azt hiszem, meddig én e dolgozas
madjat kovetni fogom, addig darabjaimbol mindig l_vlv.k‘es
sziv hatdssal fog szolani . . . S ezért irok én keveset és ezert
szeretek szenvedelmesen keveset irni. Ne hidd, hogy én sebe-

gen dolgozndm verseimet; ott, hol ti darabjaimban talin leg-

szebb rozsdkat taliltok, én talin a legélesebb tiskek karczo-
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lasait éreztem ; de az nekem kedves dolog, ha az mondatik,
hogy darabjaimon sebes kéz latszik, mert az szép tulajdon
volna, ha én azt mondhatnim magamrol, hogy mesteri kony-
nyiiséggel birok». (1827.)

A mesteri konnyiiség, mint a forma hatalma a merey
gondolatok folott : ez lebegett Bajza elott. Hanem lassa mun-
kijinak adja 6 maga mds okit is. «A hirtelenség vagy hamar-
sig, vagy konnyiiség, akirminek nevezzem — irja Toldynak
1524-ben — gondatlansigot szil. De ne véld, hogy olyan
lassusdgot értek, milyennel én szoktam egy poemdt irni;
¢n nilam a talentumnak és gondolatoknak szegénységét s gya-
korlatlansigit drulja el minden nyomon.» Azt nem ; hanem a
képzelem s elme bizonyos merevségét.

Ha igy Bajza kolt6i miihelyébe beléptiink, menjiink
tovibb egy lépéssel: lessik meg ironkat a munkdndl. Nines
szerencsés napja, elég hangulata; csak olyan vers-kisérlet,
felig kidolgozott, abban marado koltemény az, a mi létrejott.
Czime: Csalédis.*) Nem vilt be: nekiink azonban peldaal
szolgilhat, hogyan miikodott Bajza képzelme a szerencsésebb
pillanatokban is. A pelda egyszersmind mutatja a «gyotrs-
désty, melybe a kidolgozds keriil. — A patak zajit, lomb
zugisit akarja Bajza viszonyba hozni valami belsé fajdalom-
mal. Midon irni kezd, még nines egészen tisztdban képzetei-

vel. Ime a kisérlet, a javitisokkal egyutt :

Lomb, patak ne zhgjatok
Csillapulj oh! fijdalom
Szép leanykam ajkirél
Zeng a tavolbél dalom.

Majd széthontja ez elsé versszakot, variansokat probil :

Hallgass z0g6 fajdalom !
Meg :

I:lghiil zeng lednyi hang.
Azutin :

Zeng a linyka messzirsl

S nem hallomm meg téletek.

“) Bajza néhiny kézirata a mizeum konyvtiriban. A koltemény
valésziniileg a 30-as évekbdl vals.
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flgy litszik, a «szép lednvis ikai

o 1 L. o4€p leanykim ajkaits' nag nvii

-;dqé‘nakn taldlta Bajza. Miért hlintsogl engem ?;ijfi;:ﬂf):l? ﬁ.;:l:

«826p lednykim» van, ki dalaimat ének]j 9 ﬁelves' :
Lednykim tehdt mr elkoltozstt: gope. -

- rémlik, hogy hangjéit hallom. Lesz tehit -

égben van, g csak

Egbil zeng lednyi haug.

_ Lednyi hang-! Ez azonban még a classicus izlési Bajzi-
nak is szintelen kifejezés, Meg kell viltoztatni. Lesy tehdt :

Zeng a linyka messzirs]
S nem bhallom meg téletok,

De igy nines rim. Azutin az & emesszirdl» hatdrozatlan
kifejezés. Meg sem mondj, honnan 9 Es: a lednyka zeng !
Az egész dolgot el kell vetni. Hanem a lednyka képével egy-
szerre csak a «ndsz» képzete kapesolédik. S most meg van a
strofa.

Hallgass, oh szividjdalom,
Hallgass, szirtpatak, berek !
Niszdalok zengnek felém,

S nem hallom meg toletek.

De miért csillapitsa az én fijdalmamat, ha misok ndsz-
dalt hallgatom ? S hogy keriilnek nfszdalok szirtpatak, ma-
8anos berek kozelébe? Oh, ez sem jo. fgy terem meg a negyvedik
viltozat : a kolts elegiai hangulata végre egy ;_;_\'en_uc!wvf't
kesergs anya képén nyugszik meg s az «égi hang» is jogit
ujra visszanyeri.

Hallgass, oh szivfijdalom,
Bu s kin csendesedjetek,
Eghol sz61 s hiv gyermekem
S pem hallom meg téletek.

A mdasodik versszak hasonlé viltozisokon ment keresz-
til, végre igy hangzik :

Jaj, de a mit hall fiilem,
Min keservem andalog,
Az nem gvermekem szava:

Gyfszharang és sirdalok.
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A «ndszdaloks csak elobb fordult meg clméjeben ; ennek
sotét parja: esirdalok» igy most onkentelen is kituilkozik_.
Hanem vegiil Bajza ugy taldlta, hogy ez tattal sem az egyi-
ket. sem a misikat nem ballotta: s a vers abban maradt.
Fausse-couche, ming Bajzandl tobbszor megeshetett.

I} dugdba dolt verskisérlet nem érdektelen. Lithatjuk,

hogy neha Bajzdndl a hangulat egészen belsé, néma, atdrgy-
talans marad s csak a reflexio szerzi hozzi a képeket ; & kép-
zelem ilyenkor nem egyszer hidba tori magdt, hogy ezt a
nema szivet megszoélaltassa. El a koltében a mulandosig,
a bénat, a szenvedés, a lemondds érzete, hanem energia nel-
kil ; innen van, hogy azutdn a koltsi pillanatokban is, ritkin
mint «sajatjdts hozza be ez érzetet verseibe, hanem koltott
helyzetek hatdsaként tunteti el6, mint azt példink szerint a
gyiszolo anya keserveben akarta tenni.
_ Egyik levelében maga Bajza adja meg erre nézve a ma-
ayardzatot: «Valokat eddig én még soha sem tudek festeni:
nilam minden dbriandozds, kigondolds, a legszorosabb értelem-
ben koéltemény . .. Hogy én irjak, arra kozépszerii hevilet
kell (extsd Bajzindl : hogy értelmem szabadon miikodhessék).
Ha nagy mértekben vagyok hevulve, még csak egy sort sem
tudok irni, ha igen kis mértékben, csak hideg s tompa han-
cokat producilok elé. Kézépszerii heviletben oly képzelgéshe
szoktam merulni, mely nem ragaszkodik egy valamely tirgy-
nak vizsgilatihoz egész langjival, hanem tobb targyakrol
kozépmaddal lelkesulve esapong mindenfelé s magitol alko-
tott viligokban szdrnyal és egy a maga situatiojanak pontja-
tol messze levo targyat vilaszt maginak, melynek szemléle-
tebe meruljon». (1824.)

A «amaga situatiojdnak pontja»: a merengé érzelem ;
a targy pedig, «melynek szemléletébe meriil» : azon elegiai
helyzetek, melyekbe a merengé kolté konnyen beleképzelheti
magit; ilyenkor timad eldtte a kesergd anya, az elhagyott
ozvegy, az apficza, a hondt veszté vindor, a viszonszerelmet
keresé liny képe; vagy az eltiint ifjusdgot litja, vagy mint
cegl lednyts» az Emlékezetet. Igy sziletik meg Bajzdndl a
chelyzet-daly, igy lesz 6 bel6le az a «lyrischer Darstellers,
— ‘ml'lzt Toldy mondja — kit bardtai annyira «bdmulnaks.

lalin nem tévedunk, ha a lyrikus e sajatsagdbol ma-
gyarizzuk Bajzinak azon rovid illusiojét is, hogy neki «voca-
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tfﬁjn,s van “a, (Imfmim. Exthetjik : egyes érzelmes, drimai
lielyzetek fol-folvillanhattalk agyiban ; ilyenkor, legaldbl, kép-
zelmében, lyrai hévvel kirajzolisukhoy fogott s pi]rfa,mt ra azt
hillette., ht:'ugy drama lesz belslok. E sajitsagibol fejlodhetett
az a hite is, hogy a romaneznil, balladinsl eneki. i
konnyebb semmi siness. (1845,

Hanem ha 12y tehetségének hatdrait illetéleg a kezds
kolto rovid tévedésben volt, anndl szigorabh kritikdval érve-
nyesite kezdettsl valodi tehetségét. S most helyén lesz, ha
kissé dttekintohh pillantist vetink Bajza kéltészetére.

Az 6 l'raij&_hcg_;észan 4 nemet, és pedig elss sorban u
Holty-Salis-fele német koltészot hatdsa alatt fejlodott. | Jajzu
Kazinczy nemet-goroz classicismusatol g kezdetben tivol
all; az antik togdat nem huzta egy pillantig sem a modern
ruba f6lé. Ez dltal élesen kiilonhozik Koleseytol; 6 a késibbi.
— Kolesey eleinte német erzelgbséggel még az Olymp felé
fordult : litta «Cytheret mosolygva thronusins, lelke de-
rilt a Charisok hongban s bufelejtsiil a Lethe vizéhol ivott.
Késobb tisztin érezte az ellentéotet kedélye s a gorog képzet-
vilig kozott s legalibb verseibil timtek a régi istenek. Bajza
azonnal hétot forditott nekik; csak két koraj kolteményében
hédol a gorogosséanek ; az egyikben (Philomélihoz) Kypros
virinyairol, Knidos myrthus drnyairél beszél, a mdsikban
(E’giluibon’c) a *«Zephyrek gyonge fuvalmai» viltakoznak
«Boreas bus szeléveln. Ezzel vege : az egész csak iskolai
reminiscentia. B két versnck kilonben Bajza maga legéle-
sebb birdlgja. Az egyiket «czifra szoziirzavarnaks, «non
énss-nek nevezi (1824), a mdsikat idylljei értékére beesili.

Ep ekkor nyaggatta javiban a német rl}‘f:l\‘(‘t:_l'li*('i
nemet olvasmdnyai kozé tartozik Holty, Matthisson, Salis.
Sajit hangulatinak, koltoi kedélyének \'iszhﬂf}gzitn talalta
neg kﬁlteményeikben. Olvasdsuknal kebléboq 18 eruseh}fen
megrezdilt a rokon hir s a szelid német libl?fik’ 'befol."“"‘{f
elhatiroz6 lett Bajza Iyrdjira. Ki tagadhatnd pelddal a belt‘:n
rokonstigot Holty s Bajza Holdja kozt ? Ide igtatom egymas
utin a két koltemény néhdny szakit :

g9V érzi,
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An den Mond.

Was schaust du go hell und klar
Durch die Apfelbiinme,

Wo einst dein Frennd so gliicklich war
Und trimmte siisse Triume!

Du blickst mmsonst so hell und klar
In diese Laube nieder

Nie findest du das frohe Paar

In ihrem Schatten wieder.

Ein schwarzes feindliches Geschick
Entriss mir meine Schine

Kein Seufzer zaubert sie zuriick
Und keine Sehnsuchtsthriine.

A holdhoz.

Mi bisan nézsz a tiszta kékrol
Felém, te biztos hii bardt!
Ki egykor nyijasan ragyogtad
Koril ez drnyak pam[a"ut

Te lattad itt e kertmaganyban,
Hol dkasz hinti drnyait,
Felhoidrol mosolygva gyakran
A boldeg pirnak titkait.

Most esendesen rezgb sugirid
Egy sirhanton halvi dny lanak,
Hol 6 mar nyugszik és folotte
Magas fliszilak inganak,

Mir e példa is mutatja, hogy a rokonsig nem utdnzd-
son alapszik, hanem hasonlé koltoi l“_]lmncm. Anndl szive-
sebben s szabadabban elismerheti Bajza, hogy e német koltok
nagy befolyissal voltak versei formu;am. uHogy Matthisson
olvasisa nelkul formdm s expressioim misfélék lettek volna,
— ija Bajza 1824-ben — azt megengedhetem. 1in Matthis-
sont egészen elolvastam, Holtyt, Sahst Kindnek egy részet
szinte s ambdr minden helyeiket nem értettem, de mondha-
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tom, hogy a poctai nyelvben, formidkban, fordulatokban sokat
tanultam to6lok s ezen igen oralok és nem szégyen ez.» Szive-
sen rfl‘mopdo_tta volna ezt Bajza Goethe dalairél is: hatdsuk
példiul ép ugy meglitszik a «Linyka gyotrelméns, mint a
tobbi kozt Holtyé a Holdhoz ezimii versen.

lly vezérek mellett Bajza a Kazinezy-féle koltsi iskola
modoros képeit, keresett gorogos czikornyiit, a mint természe-
ténél fogva nem dllhatta, most még kevésbbé talilhatta han-
gulat-ébresztéknek. Ligyabb nyelvet, édesebb képeket tanult
megszeretni; szivbol kivint szdlni, hogy szivre hasson; az
Olymp helyett az drnyékos berket jarta, s az «égi linykit» nem
nevezte tobbé Psycharionnak, hanem kedvesebben Nellinek
vagy Emmikének. Ldthatjuk: az «ambrozids» koltészetnek s
nektirkindlé Hebeinek divatja mult. Es még midst is mutatnak
Bajza versei. Az egyénibb érzés, mely ezentul mindig erdsebb
s most még nem is gyanitott kifejezést olt a magyar lyrd-
ban, nyilatkozik mir Bajza koltészetében. A formalistikkal,
alkalmi verselékkel, méretszamitokkal, epigrammasokkal, so-
nettezékkel szemben Bajza mds vilig polgira. Ezt az uj vila-
got .eredetibb koltoi egyéniségek feltunése jelzi; a bejaratnil a
borong6s Kolesey dll s kissé oldalt Bajza. Midén Bajza szelid
éncke folhangzik, a pusztin versifexek j6 ideje lejart.

Hanem ne feledjik, az uj vilignak csak kezdetén va-
gyunk. Bajza kevésbbé egyéni, mint Kisfaludy, s Vorosmarty
Iyrdjdval szemben az ové mintha Kazinczy classicismusinak
gorogsége fosztott uj kiaddsa volna. Mir az is baj kolténknel,
hogy versein az alkalom zamatja, valami pillanatnyi, rogtoni
hevilés benyomdsa nem eérzik; innen azok egyhangusiga.
Azutdn egy kissé elmosodnak elménkben, mint tli\'l')ll'('ll az
arcz vondisai sapadt holdfénynél. Matthisson ¢s Salis vagy
Holty kolteményeiben tobb a szin. Bajza mintha halviny
\'ilﬁg.li eszményi tajon élne, hol alig ift-ott an .il‘-ll(;}h'f:’i rés.z—
let: Salisndl, Holtynél pedig az érzelem konnyi hl.t.}'olun
keresztiil mintha valamelyik svijezi to egy d:u'uhlujz_uit }nl!uu-
tanok meg, vagy falusi kert kozepen virdgos almafit latndnk,
l6ezival alatta. k a

Mér tudjuk, hogy habir gszinte enck'cs.l}a_mu, megis
Kisse «abstrakts lyrikus marad. '.[.‘cl'llnész.etclwl _l'ng\'al. 8 meg
inkabbb nyelve kovetkeztében. Az 6 li('j.l.t('il' n_\-'?l\'e_n az alt:‘Lh}-
nossdgnik bizonyos hideg, fehéres tundoklése dmlik el. Bazit



"4
&

m.;} g A

350 Bajaa Jozsel,

bintja minden festdibb, jellemz6bb sz0, mely a szabatos
szep izles codexcbe folvéve nines. Kolteményben példinl ha-
lilmadar helyett a «kuviky sz6t haszndlni, szerinte stylhiba,
majdnem képtelenseg. Amaz szép, koltdi, eideakeltér 8206,
emez lehetetlen, akdr a emouchoirs a franezia tragédidban.
Csakugyan nyelveére nézve Bajzaa romantikus Vorosmartyhoz
kepest telivér classicus. Nyelve atszurt, esiszolt, szabilyozott,
sot hajlckony, de szintelen és eredeti zamat nélkil valo.
Csoda volna, ha rajta a mesterkéltségnek nyomait nem taldl-
nok. De megtaliljuk. Bajza verseiben a luo&.ett gorogos képek
helyct az ajabb koltol nyelv csmalman.} al: 01\ I\Ll]tclullwklfe-
uz.vwk IU"IILIJII.I\ el, Illll‘ltftl)lllllml. ",}’as(,_]_l_g_n:__ tanupart, szeren-
csqmt nyugpart, nyugparna, rozsaéy, lelekvirige sth, sth :
osszetetelek, minGktél minden egészséges msthetika meghor-
zad. Olyvanok, mint az uvegszemii szépségek.

Ime hova vezetett még igazin koltoi kedélynél s az
akkori nyelv egyik legszabatosabb kezeldjénél is a nemzetiet-
len, s a festoi elettol elzarkoz6 classicismus. Az 6szinte ér-
zelmii, «hevuletekben» 1ré6 Bajza koltéi nyelvén milyen jég-
csapok! Hogy lyrink fejlidhessek, az erd s szépség uj elemeit
kellett benne életre kelteni tartalomban, formidban egyarint.
S Vorosmarty birt Prospero vesszejével.

IV.
A KEZDO KRITIKUS.

Bajzaban a ko6lt6 hamar ébredt; sok idébe keriilt, mig a
kritikus kifejlodott. Kezdetben Bajzinak se hangulata, se elég
készultsége nem volt a kritikihoz. Legalabb 1828-ig arra nem
is gondolt, hogy mint kritikus vigjon ma"an.tk utnt a_magvar
irodalomban. Azigaz, mir serduilé kmatol figyelemmel kiserte
az irodalmi viszonyokat, itélt minden versrél, mely kezébe
keriilt, torténeti miir6l, melyet olvasott s a szereplé irékrol ;
szigoru birdja volt maga maginak s baratainak: hanem ennyi-
ben maradt az egész. A kritika kezdetben Bajzindl csak esz-
melkedd termeszete jatéka; nem czél, nem torekveés, M [ajdnem
tudtdn kivil fejlodott kritikussd; kepzelhetni evejét, mikor
aztin Bajza szindékosan is azzd lett. Bavitai is elesoddlkoz-
tak ¢éles fegyverein. Pedwr 1827-ben még igy ir Toldynak:
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«Szemere velem akarja recensealtatni forditott dalait ? Mi ju-
tott eszébe? Fn nem akarok recensealni. Ilyenekhez nekem
ninesen kedvem. En ugy vagyok a kritikival, mint a ruhdnak
azon nemevel, melyet Zrinyi-dolmdnynak neveznek, s‘ﬁ‘melv\'ot
most itt igen folkaptak. Mdsokat benne dltozve szeretek Litni,
de magamon nem szeretem, nem tudndm viselnis. Fszre sem
vette, hogy mdr oltogeti magara a dolmanyt. Mindenesetre
érdekes kérdés, a koltoi dlmodozobol egyszerre hogyan tort
el6 a tekintetet s tekintélyt nem ismerd kritikus? E kérdest
most csak megérintjuk. Bajzit, mint kritikust, esak az akkori
irodalmi viszonyok részletesebb rajzibol itelhetni meg; s ez
a rajz jelen dolgozatunk keretén tul esik.

Els6 leveleiben Bajza még nagyon naiv, konnyen kiele-
githeto. A tizennyolez éves ifju konnyet ejt a Heben s
Szentmiklosy Hunyadijit is élvezi. «Kritikai szdjjal nem szol-
hatok fel6le, mivel a drima theoridjit nem ismerem. Egy
jelenése konnyet ejte szemembél s ez nekem most eleég. Az
érzékeny koltemény legszebb jutalma a konny». Ez arkadiai
hangulat azonban hamar elhagyja. Kezdi bintani az irok
«theoridtlansdga» s midén Makdry operdt akar irni, kérdezi:
«hol a theoria, mely fiklyit tartand, hogy meg ne botoljek ?»
Nem sokdra észre veszi, hogy sok ndlunk a literator s kevés
az iro; tobb a konyv, mint a komoly irodalmi munka. Szemet
szar mar a sok forditds is. «A forditdsok hasznosak, de vala-
meddig csak forditunk, addig literaturank nincsen. Konyveink
rendesen csak forditdsok, nemelykor jelen meg egy original-
phonix és milyen ? botrinkozis kinyomatni !» Azért rendkivil
oriil, midén meghallja, hogy Kisfaludy «recensealni» fog ( 1824).
«De mit recensealhat? A szornyii, szomyii szegénység ni-
lunk!» Hanem azért figyelemmel kisér minden uj jelenseget;
nem sokdra recensiokrol is beszél, melyek efejében készen
vannaks, de csak maginak, nem a publikumnak. Az ilyen
titkos itélgetés nagyon noveli szigorit: hasonlit az a meggyl-
Jemlé tiizi anyaghoz, mely majd annak idejen hirtelen lobbot
vet. De misrészt emeli onbizalmat is: «Bizalmatlansigom
nagyobb részint elenycszett, hogy darab id6t6l nézem tavolrdl
literaturdnk folyamatjit, a benne levo irokat, munkikat s
leginkdbb iteletoket es magammal hasonlitom. I'iaso.nlutm?l ¢
gondolatra vezet, hogy mégis van egy-ketto Hcl‘ll)cl]tjl!lllli
kozott, kik talentumaikkal ez vagy amaz oldalrél utinam
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dllanak.» (1824.) A husz éves ifju igy probalgatjia magiban a
viviist, a nélkiil, hogy esze dgiaban volna, a kritikusi karddal a
porondra kilépni.

1826:-ban koltéi képzetviliga s elméleti ismeretei erd-
sen gyarapodnak. Lelkesiil Schilleren, olvasni kezdi Goethet
és Tieck dramaturgiai dolgozatait. Lessing is «igen kedves
kényvem, nem gy6zom eléggé olvasnis. Mindannyi ébreszté a
kritikus szdamdra; hanem most még egészen a koltoi planu-
mok vannak eldterben. De azért Bajza tud mir igaziban ha-
ragudni ; magiba fojtott boszankodissal nézi, hogy az irodal-
mat egyv idd ota lelketlen sereg boritja el, «mely Bacchansok
modjara zajgo larmat csap». Még jobban bintja, hogy e liz
«nchany jo fejet is elkap» : irdkat, «kik nevoket 10-—15 év
el6tt ndlunk ragyogisba hoztik s példanyaink voltak az izlés-
ben, példanyaink a vilig orok remekeihez mért kritikibans.

I kézben a neophyta buzgalmdval meriil a nemet iro-
dalomba. «Mikor én Goethet olvasom s azt gondolom meg,
hogy e nagy kolté miiveinek milyen kicsiny a publikuma
ahhoz képest, a milyennek lenni kellene, lelkem megnyugta-
tasaul azt szoktam magamnak mondogatni: az a dicsé gorog
miivész oly kozel dll a természethez s a mostani generatio
oly messze a természettél, hogy hacsak studinmdnak nem
tette a dolgot, nem tudja, nem érzi, mit kell Goetheben
keresni. (1827.)» «Goethe munkidinak stuttgardti legujabb
kiaddsibol az 1. Lieferung mar megjelent, — irja ugyanez ev
julinsaban. — F4j bennem a sziv, hogy meg nem vehetemn.
Csakugyan jo kiadds ; nagy betiik, «az ember még agg kori-
ban is s gyengiilt szemekkel haszndlhatjar. «Koszonom Kol-
cseynek, hogy e nagy ember miiveire figyelmessé teve, de
koszonom geniusomnak is, hogy e miiveket imddnom adi.
Nem ismerek semmit, mi engemet ugy kielégitene, mint e
esodakézbil jott teremtmények. Reszketek crtok s addig meg
nem nyughatom, mig sajitommd nem teszem.» A Goethe-cul-
tushoz hii maradt Bajza késtbben is; 6 az, ki 1829-hen a
fiatal Szalay Ldszlo «fondk idedits Goetherdl helyre igazitja.
«Szalay Liszl6 mindig ugy van ndlam mint egy ad officia.
paratissimus tanitviny, kérdezget sok dolgokat s feleletimre
mindenkor egy aldzatos igent mond. Goethe irint némely
fondk idedkat mondott el egyszer is, misszor is s én Jozanabb
utra téritettem. Fololvastattam Goethének néhany daldt vele,
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mert leginkabb dalai ellen voltak reflexioi, holott Goethe talin
sehol sem nagyobb (ha a charakter-festést kiveszem) mint
ezekben s elmondottam neki, miért tartom én ezt s amazt
Goethenel jonak s gyakran utélérhetetlennek. Azota, ngy lit-
szik, Szalay nagyon szerelmes Goethébe.»

Kilonben Bajza néhdny @sthetikai alaptételét is valo-
sziniileg Goetheb6l abstrahdlta. «Az a valodi miivész, bard-
tom, a ki a maga individualitisat megtagadva, minden idegen
alakot, tonust és szint magdeva tud tenni. A nagy Klopstock-
nak ¢ép az a hibdja, hogy mind epicumiban, mind drimaiban
csak Klopstock, azaz a maga individualis charakterét sehol
¢s soha megtagadni nem biré Klopstock.» Az anti-Klopstock
itt Goethe. Megint Goethe az, kinck koltészetébdl legjobban
levonhatta maginak Bajza a «miivészségr fogalmat. «A ter-
mészet — mondja Bajza 1828 ban — a szépséget mellesleg
szorta széjjel a maga minden miivein, mert az 6 legfobb
czelja nem a szépseg volt, hanem egyeb. A miivészség, mely
fobb czélt a szépség elérésénél nem ismer, ezen elszort szépse-
geket gyujti egybe (mint focus a sugarakat) a maga miive-
ben.» - Goethe Bajzdnak azon ird, ki egeszen «kozel dll a ter-
mészethezr, hanem koltészetében csak azt reflektdlja beldle,
a mi abban «szépy.

Ha nem csalodunk, Goethenek része van azon sajitsigos
népdal-theoridban is, melyet Bajza egyik levelében Toldyval
kozol (1828). Azt irja, hogy e theoriit nem tanulta senkitél,
hanem «abstractio s combindlds utjin tdmadt a fejébenn.
Példaal idézi hozza Goethe dalait, mintegy onkéntelen ra-
utalva, hol keressiik abstractioinak alapjat. Csakugyan Goethe
Heidenroslein-ja :

Sah ein Knab' ein Roslein stehn,
Raslein auf der Heiden.

Bajza el6tt mint a miivészi népdal mintija lebeghetett.
A miivésznek, — mondja — ha népdalt ir, nem szabad a
néphez leereszkednie, hanem azt magihoz kell‘cmclniu.
A kozonséges népdal még csak egyszerii természety produc-
tum : sok benne a nyers anyag; ezt el kell tai\'(.)litnjn,‘ a sze-
pet egybefoglalni; «akkor fog valamely phonix foltamadni,
melyrél mondhbatni fogom : hogy miivészi El.(-ptla-ln. Ezt
a phonixet megtalilja Goethenel, de nem Kisfaludy nep-
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daluiban.  «Olyanok, - mondja egynehdnyrol —— mintha
valami szerencses eszii falusi notarius készitette volnay.
Bajza nem gvanitotta, hogy kestbh a notariusok kozt egy
Arany Jinos is timadhat. Szerinte legszebb miiveszi népdal
volna Kolesey oHervadsz, hervadsz» kezdetii kolteménye,
melyre Toldy azonnal megjegyze, hogy az nem is népdal.
Jellemz6 killonben, mennyive dltalinos msthetikai okokbol
oriil Bajza annak, «hogy elsé rendii koltdink a népdalokra
forditanak figyelmets. «Goethe azt mondja valahol a Dirdnhoz
irt magvar dzatdban, hogy minél elevenebb, minél természet-
szeriibb a naiv koltés valamely nemzet poesisiban, anndl
szerencsesebben fognak kifejleni az utobb kovetkezd epochiks.
Innen az orvendezés.

Csakugyan Bajza elméleteiben veéges veégig nagyobbira
nemet szemuvegen nézi wsthetikus maradt; mint kolté, az
utolso klassicusok koziil vald, mint asthetikus is kozelebb all
a német iskolihoz, hogysem teljesen méltanyolhatta volna
Vorosmarty jelentioséget. Goethét a maga modjira minden-
esetre jobban folfogta, mint Vorosmarty koltoi beeset. Elvont
mértékei voltak : Vorosmartyban tisztelte a nagy tehetséget,
a jellemes irét, a koltéi szellemet, de nem litta éles szemmel
az uttorot ; sem eposainak, sem drimdinak nem volt congeni-
alis kritikusa. S ezért épen nem csoddlom, hogy Bajza nem
lett az uj irany heroldja : lényegében kozelebb dllott Kolesey-
hez, mint Vorosmartyhoz.

"Az 1j viszonyok kozt igy Bajzinak csak egy utja ma-
radt, ha mwr:umh kulon ﬂlld‘:t akart szerezni az irodalom-
ban — : a polemia utja. Brtem a polemiit nem a bomlofélben
levoé koltoi iskolakkal szemben, hanem a minden rendii s
moédu irodalmi eschlendridn» ellen, a személyes polemiit.
Bajza az ol méltosagot védte a firkdszok hada ellen: egyszer
amugy szabad goromban oda mondja levelében: «agyon kell
utni a b ......kate; az izlest védte a terjengé lapossig ellen;
a tehetség jogit az ures tekintely vagy a hinyavetiség s pof-
feszkedes ellen. Bajza a Klotzokkal szemben Lessing szere-
pere villalkozott.

A polemidra kulonben régota gerjedt Bajzdban a kedv.
Mir 1825-ben elére lathatjuk c'all'zl_lil])tlll a Kazinezyval valo
szakadist. «Az oreg ur egy id6 ota gyakran szokott botlam,
de azért ne vélje, hogy ott hol § talin akarva is botlik, mi
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utiina fogunk botlanis. S hényszor nem tiint ol elotte a ma-
gyar literator, «az a kiilonos porteka, melylyel csak az férhet
meg, ki minden lépten nyomon komplimenteket teszen nekis.
Midén 1824-ben az irodalmi viszonyokrél szol, szeretne sati-
rit csikarni elméjébsl: «Ha satyral elmém volna, — foly-
tatja — tizenkét Or-granadieros nem tudna megtartztatni,
hogy satyrit ne irjaks. Majd folkialt, hogy Voltaire-ek kelle-
nek nekiink s nem csoda, ha 6 maga késobb Lessing vigyott
lenni. Kulesr alakja is mdr 1824 6ta szemet szur elotte,
«kinek elménczsége oly nagy bajjal fordul, miként maga,
hasa s gravitisa miatt». S midén késobb a Kritikai lapok-ban
Horvit Istvin ellen kiizd, ép ilyen elménczséget s gravitist
allit pelengérre. Lithatjuk, hogy mdr az érzékeny, magdiba
vonulé Bajza is tud éles lenni ; s késébb anndl élesebb lesz,
minel érzékenyebh volt, s annil hangosabb, minél inkabb
a maginyba vonult. «Bel§lem melancholikus katona lesz»

irta a tizenhét éves Bajza Toldyhoz. Néhdny évvel késébben a
melancholikus kolt6 esakugyan az irodalom kérlelhetetlen

_lawezosavi Tett.

Pererry JENG.



